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FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

31. JANUAR 2017 — Koniglicher Erlass zur Abanderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Steuerbefreiung
fiir Preise und Zuschiisse, die Wissenschaftlern, Schriftstellern oder Kiinstlern gezahlt oder zuerkannt werden

PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwiértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!

Aufgrund des Einkommensteuergesetzbuches 1992, des Artikels 90 Absatz 1 Nr. 2;

Aufgrund des KE/EStGB 92;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 13. Oktober 2016;

Aufgrund des Einverstindnisses des Ministers des Haushalts vom 12. Dezember 2016;

Aufgrund der Auswirkungsanalyse beim Erlass von Vorschriften, die gemifs den Artikeln 6 und 7 des Gesetzes
vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung
durchgefiihrt worden ist;

Aufﬁrund des Gutachtens Nr. 59.205/3 des Staatsrates vom 28. April 2016, in dem festgestellt wird, dass ein
Koniglicher Erlass zur Abanderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Steuerbefreiung fiir Preise und Zuschiisse, die
Wissenschaftlern, Schriftstellern oder Kiinstlern gezahlt oder zuerkannt werden, kein Erlass ist, der neue, verbindliche
Vorschriften enthélt, durch die eine allgemeingiiltige und abstrakte Rechtslage geregelt werden soll und die fiir eine
unbestimmte Anzahl Fille gelten und auf Rechtsunterworfene im Allgemeinen oder auf eine unbestimmte Gruppe
Rechtsunterworfener anwendbar sind, die sich nicht in Einzelfillen befinden, sondern in derselben objektiven Lage,
und dass es sich somit nicht um einen Erlass mit Verordnungscharakter im Sinne von Artikel 3 § 1 Absatz 1 der am
12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat handelt und dass die Gesetzgebungsabteilung daher nicht
befugt ist, ein Gutachten zum Entwurf abzugeben;

In der Erwdgung, dass die VoG “Les Amis des Instituts Pasteur” nur fiir einen spezifischen Preis zugelassen
worden ist, dass sie jedoch ebenfalls ein Forschungsstipendium gewéhrt, das die in Artikel 53 § 1 des KE/EStGB 92
bestimmten Bedingungen erfiillt;

Die Zulassung muss daher auf diese Forschungsstipendien ausgeweitet werden;

Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die im Rat dariiber
beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In Artikel 53 § 2 des KE/EStGB 92, abgedndert durch die Koéniglichen Erlasse vom 13. Dezember 1993,
28. Marz 1994, 7. Oktober 1994, 17. Oktober 1996, 9. Juni 1999, 5. September 2001, 26. Juni 2002, 10. Mé&rz 2003,
18. Februar 2004, 28. Februar 2005, 15. September 2006, 9. April 2007, 7. Juni 2007, 17. Juli 2012, 11. Februar 2013,
24. Oktober 2013, 26. Mirz 2014 und 27. Juni 2016, werden die Worter “die VoG “Les Amis des Instituts Pasteur”, was
den “Prix Jules Bordet” betrifft,” durch die Worter “die VoG “Les Amis des Instituts Pasteur”, was den “Prix Jules
Bordet” und die Forschungsstipendien betrifft,” ersetzt.

Art. 2 - Vorliegender Erlass ist auf die ab dem 1. Januar 2014 gezahlten oder zuerkannten Preise und Zuschiisse
anwendbar.

Art. 3 - Der fiir Finanzen zustandige Minister ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Briissel, den 31. Januar 2017

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2018/10405]

20 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
KB/WIB 92, op het stuk van de voordelen van alle aard in geval van
toekenning van een renteloze lening of een lening tegen vermin-
derde rentevoet. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 20 februari 2017 tot wijziging van het KB/WIB 92, op het
stuk van de voordelen van alle aard in geval van toekenning van een
renteloze lening of een lening tegen verminderde rentevoet (Belgisch
Staatsblad van 3 maart 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C - 2018/10405]

20 FEVRIER 2017. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne les
avantages de toute nature, I’AR/CIR 92 en cas d’un prét consenti
sans intérét ou a un taux d’intérét réduit. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l'arrété royal du 20 février 2017 modifiant, en ce qui concerne les
avantages de toute nature, ’AR/CIR 92 en cas d’un prét consenti sans
intérét ou a un taux d’intérét réduit (Moniteur belge du 3 mars 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C - 2018/10405]

20. FEBRUAR 2017 — Koniglicher Erlass zur Abianderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art
im Falle der Gewdhrung eines zinslosen Darlehens oder eines Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz —

Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Koniglichen Erlasses vom 20. Februar 2017 zur Abanderung
des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art im Falle der Gewéhrung eines zinslosen Darlehens oder eines

Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.
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FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

20. FEBRUAR 2017 — Koniglicher Erlass zur Abanderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art
im Falle der Gewihrung eines zinslosen Darlehens oder eines Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz

PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwiértigen und Zukiinftigen, Unser Gruf3!

Aufgrund des Einkommensteuergesetzbuches 1992, des Artikels 36 § 1 Absatz 2;
Aufgrund des KE/EStGB 92;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 25. Januar 2017;

Aufgrund des einzigen Artikels des Ministeriellen Erlasses vom 20. Midrz 2000 zur Gewédhrung einer
Befugnistibertragung an die Finanzinspektion, in dem gemaf} Artikel 9 des Koniglichen Erlasses vom 16. Novem-
ber 1994 iiber gie Verwaltungs- und Haushaltskontroigle festgelegt wird, dass eine giinstige Stellungnahme des
Finanzinspektors, der beim Ministerium der Finanzen akkreditiert worden ist, unter anderem die Entwiirfe von
Koniglichen Erlassen zur Festlegung der Vorteile jeglicher Art bei zinslosen Darlehen oder Darlehen zu herabgesetztem
Zinssatz (Artikel 18 § 3 Punkt 1 KE/EStGB 92) vom vorherigen Einverstandnis des fiir den Haushalt zustindigen
Ministers befreit;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, des Artikels 3 § 1;
Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwagung, dass:

- in vorliegendem Erlass der Betrag von bestimmten Vorteilen jeglicher Art, die 2016 gewahrt wurden, festgelegt
wird,

- der Betrag der Vorteile und des diesbeziiglich entrichteten Berufssteuervorabzugs auf Karten und den
betreffenden zusammenfassenden Aufstellungen zu vermerken ist, die bei den Steuerdiensten eingereicht werden
miissen,

- vorerwihnte Vorteile den Steuerpflichtigen schnellstméglich zur Kenntnis gebracht werden miissen,

- vorliegender Erlass schnellstmoglich verdffentlicht werden muss, um die Festlegung und die Einnahme der
Steuer nicht zu verzogern,

- dieser Erlass daher in aller Dringlichkeit ergehen muss;

Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Artikel 18 § 3 des KE/EStGB 92, zuletzt abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom 22. Februar 2016,
wird wie folgt abgeandert:

L. In der in Punkt 1 Buchstabe b) aufgenommenen Tabelle wird die Spalte des Jahres, in dem der Darlehensvertra
abgeschlossen worden ist, durch "2016” erganzt und die Spalte des zu beriicksichtigenden Bezugszinssatzes wir
hinsichtlich der mit einer gemischten Lebensversicherung besicherten Darlehen durch ”1,65” und hinsichtlich anderer
Darlehen durch ”1,78” erganzt.

2. In der in Punkt 1 Buchstabe ¢) Nr. 2 aufgenommenen Tabelle wird die Spalte des Jahres, in dem der
Darlehensvertrag abgeschlossen worden ist, durch “2016” erganzt und die Spalte des monatlichen Belastungssatzes
wird hinsichtlich der Darlehen im Hinblick auf die Finanzierung eines Autokaufs durch ”0,06” und hinsichtlich anderer
Darlehen durch "0,13” erganzt.

3. In der in Punkt 1 Buchstabe d) aufgenommenen Tabelle werden die Spalten des Jahres, in dem der
Darlehensnehmer tiber die aufgenommenen Betrége verfigt hat, und des zu berticksichtigenden Bezugszinssatzes
durch "2016” beziehungsweise ”9,27” erganzt.

Art. 2 - Die verschiedenen Spalten der in Anlage 1 Abschnitt 1 zu demselben Erlass aufgenommenen Tabelle,
eingefiigt durch den Kéniglichen Erlass vom 6. Mérz 1996 und zuletzt abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom
22. Februar 2016, werden wie in der Anlage zu vorliegendem Erlass angegeben ergianzt.

Art. 3 - Vorliegender Erlass ist auf die ab dem 1. Januar 2016 zuerkannten Vorteile jeglicher Art anwendbar.

Art. 4 - Der fiir Finanzen zustdndige Minister ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Briissel, den 20. Februar 2017

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT
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